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Dodatek ¢. 1 k pojistné smlouvé ¢. C550015286

Allianz pojistovna, a. s.

Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, Ceska republika

IC: 47115971

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vloZka 1815

a

MIELE, spol. sr.o.

Holandska 879/4, 639 00 Brno

IC: 18829 503

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Brné, oddil C, vlozka 1790

uzaviraji nasledujici dodatek pojistné smlouvy o pojisténi odpovédnosti
(provozni cinnost, vyrobek).

Pojistna smlouva ¢. 550015286 ve znéni dodatku €. 1 ze dne 30.12.2022 je (plnym znénim

s tcinnosti od 01.01.2023

Pojistént se fidi zdkonem €. 89/2012 Sb., obcansky zakonik a VSeobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi odpovédnosti
(provozni ¢innost, vyrobek) OSPP-03 vydanymi s platnosti od 1. ledna 2014 (déle jen vieobecné pojistné podminky), které jsou

nedilnou soucésti této pojistné smlouvy

- pro pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou na vécech prevzatych a uZivanych €. 41-04

- pro pojisténi odpovédnosti za Skodu zpisobenou na uZivanych nemovitostech a budovach ¢. 41-05

- pro pojisténi odpovédnosti za Skodu nebo jinou Gjmu zptisobenou poskozenim Zivotniho prostiedi ¢. 41-13

- pro pojisténi odpovédnosti za ekologickou Gjmu €. 53-10

- pro vyvoz vyrobkii do USA a Kanady ¢. 42-01

- pro pojisténi odpovédnosti za Skodu vzniklou spojenim, smisenim, zpracovanim a dalSim opracovanim ¢. 42-03
- pro pojisténi odpovédnosti za Skodu vzniklou z diivodi montaze a demontaze vadného vyrobku ¢. 42-04

eviv o

- pro vylouceni rizik odpovédnosti za Skodu z pojisténi ¢. 006

Tato smluvni ujedndni jsou nedilnou soucasti této pojistné smlouvy.

Ujednava se, Ze pojistént se vztahuje i na odpovédnost za Skodu nebo jinou Gjmu zpiisobenou poskozenim Zivotniho
prostfedi v rozsahu smluvniho ujednani ¢. 41-13 a na odpovédnost za ekologickou ijmu v rozsahu smluvniho ujednani ¢. 5310.
Pojisténi dle tohoto ujednani se v ramci celkového limitu pInéni sjednavé na spolecny limit 48 661 800,-- K¢ pro jednu a viechny
pojistné udalosti vzniklé béhem jednoho pojistného obdobi se spoludcasti 60 827,-- K& pro kazdou pojistnou udélost.

Infekéni onemocnéni

PojiSténi se nevztahuje na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Skodu nebo jinou Gjmu vzniklou v
souvislosti s infek&nim onemocnénim, které je pfenosné z ¢lovéka na clovéka, z ¢lovéka na zviFe, ze zvifete na ¢lovéka nebo ze
zvifete na zvife, anebo se d4 ziskat plsobenim z vnéjSiho prostredi.

Infekénim onemocnénim se rozumi priznakové i bezpfiznakové onemocnéni vyvolané plvodcem infekce nebo jeho toxinem, které
vznika v ddsledku prenosu tohoto ptvodce nebo jeho toxinu. Pro Gcely tohoto pojisténi se za infekéni onemocnéni nepovazuje
salmonel6za ani listeridza.

MIELE, spol. sr.o.

Holandska 879/4, 639 00 Brno

IC: 188 29 503

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Brné, oddil C, vloZka 1790

- vrozsahu pfedmétu podnikani zapsaném v obchodnim rejstiku vedeném Krajskym soudem v Brné, oddil C, vlozka 1790

ke dni 01.01.2023
- v pfipadé Zivnosti "Vyroba, obchod a sluzby neuvedené v pfilohach 1 aZ 3 Zivnostenského zdkona" jsou pojistény pouze obory
cinnosti, které mé spolecnost uvedené v Zivnostenském rejstfiku
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Svét,v USA a Kanadé pouze pojisténi odpovédnosti za Skodu zpdsobenou vadou vyrobku v rozsahu smluvniho ujednani 42-01

Pojisténi se nevztahuje na odpovédnost fyzickych nebo pravnickych osob (dcefiné spolecnosti, organizacni slozky, apod.) se sidlem
mimo Gzemi CR

Sankéni dolozka

Ujednéva se, Ze pojistitel neposkytne Zadné pojistné kryti a plnéni nebo jinou nahradu, pokud by poskytnuti takového kryti, pInént
nebo nahrady vystavilo pojistitele riziku poruseni jakychkoli sankci, zékazC nebo restrikci na zakladé rezoluci OSN, nebo jakychkoli
obchodnich nebo ekonomickych sankci, zékonl nebo regulaci Evropské unie, Spojenych statd Americkych, nebo jakychkoli jinych
narodnich obchodnich nebo ekonomickych sankci, zdkond nebo regulaci.

Tato pojistna smlouva neposkytuje Zadné pojistné kryti nebo jinou ndhradu v souvislosti s jakymkoliv rizikem vztahujicim se k Rusku
a/nebo Bélorusku a/nebo Ukrajiné.

Odpovédnost za Skodu nebo jinou Gjmu z provozni ¢innosti uvedené v pojistné smlouvé dle &l. 2 vy3e uvedenych vieobecnych
pojistnych podminek.

Odpovédnost za Skodu nebo jinou Gjmu zplsobenou vadou vyrobku dle ¢l. 4 vySe uvedenych vieobecnych pojistnych podminek.
Toto pojisténi se vztahuje pouze na vyrobky pojiSténého dodévané pojisténym na trh v rémci vy3e uvedené pojisténé provozni
cinnosti.

48661800,-KE  celkovy limit plnéni pro odpovédnost za Skodu nebo jinou Gjmu zplsobenou provozni ¢innosti a vadou
vyrobku, max. 48 661 800,- K& pro viechny pojistné udélosti za jedno pojistné obdobi

48661 800,-KE pro smluvni ujednani ¢. 41-04 (sublimit pInéni), maximalné 48 661 800,-- K¢ za jedno pojistné obdobi

48661 800,-- K& pro smluvni ujednani €. 41-05 (sublimit pInéni), maximalné 48 661 800,-- K¢ za jedno pojistné obdobi

48661 800,-- K& pro smluvni ujednani €. 42-03 (sublimit pInéni), maximalné 48 661 800,-- K¢ za jedno pojistné obdobi

48 661 800,-- KE pro smluvni ujednani . 42-04 (sublimit pInéni), maximalné 48 661 800,-- K¢ za jedno pojistné obdobi

60827, K& pro kazdou Skodu na véci v pripadé Skod svou vy3i nepresahuijicich 60 827,-- K&
0,—K¢ pro kazdou Skodu na véci v pfipadé Skod svou vysi presahujicich 60 827,-- K&
0,—K¢ pro kazdou Gjmu na zdravi nebo usmrcenim

Déle se ujednavd, Ze v pripadé, Ze dojde ke Skodé na véci ve vy3i nepresahujici 60 827,-- K¢ a pojistnik vyslovné pozada o likvidaci
této pojistné udalosti, bude pojistitel v téchto vyjimecnych pripadech likvidovat tuto pojistnou udalost za pouZiti spolutcasti 0,-- K&.

Datum Gcinnosti zmény: Konec pojistént:

01.01.2023; 00,00 hod. 01.01.2024; 00,00 hod.

V souladu s ustanovenim ¢lanku 6, odst. 1) vieobecnych pojistnych podminek se ujednava, Ze pocatek pojisténi je stanoven na den
uvedeny v pojistné smlouve.

Pojisténi se sjednava na dobu urcitou. Ujednava se, Ze ustanoveni ¢lanku 8, odst. 1, véty druhé vieobecnych pojistnych podminek
nebudou pro (cely tohoto pojisténi pouZity.

Pojistnik prohlasuje, Ze byl pFed uzavienim této pojistné smlouvy sezndmen s pojistnymi podminkami platnymi pro tuto pojistnou
smlouvu, coZ potvrzuje svym nize uvedenym podpisem.

53528, K¢

VySe uvedené pojistné je splatné nejpozdéji do 20.01.2023 oproti fakture vystavené spolecnosti RISK-MANAGEMENT-CONSULTING
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Ujednani o

mezinarod.

programu: Vramci mezinarodni pojistné smlouvy pro spolecnost Miele und Cie.KG bylo ujednéno, Ze rozdily v rozsahu pojisténi podle
této pojistné smlouvy budou zahrnuty v uvedené mezindrodni pojistné smlouvé pro spole¢nost Miele und Cie.KG.
Viy3e limitd plnénia spolulcasti v pfipadé pojistné udalosti se Fidi ustanovenimi uvedenymi v mezinarodni pojistné
smlouvé pro spolecnost Miele und Cie.KC.
V této mezinarodni pojistné smlouvé bylo ujednano, Ze lokélni pojistna smlouva, kterd je v souladu s platnymi predpisy
Ceské republiky, nem(ize poskytnout $irsf rozsah pojisténi neZ mezinarodni pojistna smlouva pro spole¢nost Miele und Cie.KG.
Zmeény, které budou provedeny v mezinarodnf pojistné smlouvé budou zahrnuty do lokéIni pojistné smlouvy po jejich
Odsouhlaseni pojistitelem se stejnym datem Gc¢innosti jako v mezinarodni pojistné smlouvé, pokud budou v souladu s
platnymi pravnimi predpisy Ceské republiky.
Podminkou prodlouZenf lokalni pojistné smlouvy o dal3i rok je prodlouZeni mezindrodni pojistné smlouvy pro spole¢nost
Miele und Cie.KG.
Zanikne-li mezinarodnf pojistna smlouva, zanika tim téZ pojisténi podle lokaIni pojistné smlouvy a to ke stejnému datu, ke
kterému zanikla mezinarodni pojistna smlouva.

Zavérecné

prohlaseni:  Pojistnik podpisem potvrzuje, Ze si je védom specifického zplisobu sjednani pojistént prostiednictvim na pojistiteli
nezavislého poradce (pojistovaci maklér), a prohlasuje, Ze mu byl obsah pojisténi maklérem vysvétlen, popfipadé Ze ho
makléF upozornil na odchylky nabizeného pojisténi a jeho pozadavkd. Podpisem smlouvy pojistnik stvrzuje, Ze sjednané
pojisténi odpovida jeho potfebam a poZadavk(im, pripadné Ze s timto pojisténim na zakladé doporuceni pojistovaciho
makléfe souhlasi, a¢ byl upozornén na odchylky oproti svym pozadavkim.

Priloha: Smluvni ujednani
V3eobecné pojistné podminky

V Praze dne 30.12.2022

Digitalne
*]i~ Digitalné podepsal . odepsal
Ing’ Flllp Ing. Filip Pospisek A“lanz @p P
Datum: 2023.01.09 Dana

POSp@ek 13:33:58 +0100' Kotalikova

pojistnik pojistitel
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Smluvni ujednani €. 41-04 pro pojisténi odpovédnosti za Skodu zptisobenou na vécech prevzatych
auZivanych

Odchylné od ¢lanku 5, odst. 1, pism. r) a s) vieobecnych pojistnych podminek se pojisténi vztahuje i na odpovédnost pojisténého
za Skodu vyplyvajici z pravnich predpis, které vznikla na vécech prevzatych pojisténym za Gcelem splnéni svého smluvniho
zévazku a na vécech uZivanych.

Pojisténi se nevztahuje na Skody zplsobené:

— védomym pouZitim nespravného postupu, nevhodného zafizeni nebo néstroje,

— navécech, které pojiStény drZi neopravnéné,

—  ztratou, odcizenim nebo pohreSovanim véci,

— naletadlech a plavidlech,

— béhem jizdy s motorovym vozidlem mimo provozovnu pojisténého,

— nanemovitostech a budovéch, které si pojistény pronajal, nejedna-li se o bydlenf pfi pfileZitosti pracovni cesty.

Ostatni ustanoveni vieobecnych pojistnych podminek a pojistné smlouvy z{stévaji nezménéna.

Smluvni ujednani €. 41-04 pro pojisténi odpovédnosti za Skodu zptisobenou na vécech prevzatych
a uZivanych

Odchylné od ¢lanku 5, odst. 1, pism. r) a s) vieobecnych pojistnych podminek se pojisténi vztahuje i na odpovédnost pojisténého
za Skodu vyplyvajici z pravnich predpis, které vznikla na vécech prevzatych pojisténym za Gcelem splnéni svého smluvniho
zévazku a na vécech uZivanych.

Pojisténi se nevztahuje na Skody zplsobené:

— védomym pouZitim nespravného postupu, nevhodného zafizeni nebo néstroje,

— navécech, které pojiStény drZi neopravnéné,

—  ztrétou, odcizenim nebo pohreSovanim véci,

— naletadlech a plavidlech,

—  béhem jizdy s motorovym vozidlem mimo provozovnu pojisténého,

— nanemovitostech a budovach, které si pojistény pronajal, nejedna-li se o bydleni pfi pfileZitosti pracovni cesty.

Ostatni ustanoveni vieobecnych pojistnych podminek a pojistné smlouvy z{stévaji nezménéna.

Smluvni ujednani ¢. 41-13 pro pojisténi odpovédnosti za Skodu nebo jinou Gjmu zpiisobenou
poskozenim Zivotniho prostredi

Odchylné od ¢lanku 5, odst. 1, pism. m) vieobecnych pojistnych podminek se pojisténi vztahuje i na odpovédnost pojisténého za
Skodu nebo jinou Gjmu vzniklou v d@sledku Gniku, vysypani nebo jiného uvolnéni (napf. rozsypani, wyliti, rozsifeni nebo vniknut)
koufe, vypard, sazi, par kyselin, louhd, jedovatych chemikalii, tekutin nebo plynd, odpadu nebo jinych nakaZlivych, kontaminujicich
nebo znecistujicich latek do pdy neb o na ni, do vzduchu nebo do jakéhokoliv druhu vod, pokud béhem trvani pojisténi bylo
soucasné splnéno viech pét nasledujicich podminek:

1) Pficina Gniku, vysypani nebo jiného uvolnéni nebyla pro pojisténého nebo pro osoby pro ného pracujici ani ocekévana ani
GmysInd, nastala nahle a méla charakter nehody.

2) Pocatek Gniku, vysypani nebo jiného uvolnéni nastal béhem pojistného obdobi.

3)  Unik, vysypanT nebo jiné uvolnéni zjistil pojistény nebo jina osoba do 72 hodin od pocatku dniku, vysypani nebo uvolnéni.

4) Skoda nebo jina Gjma na zdravi, usmrcenim nebo na véci zpisobena Gnikem, vysypanim nebo uvolnénim nastala do 72 hodin
od pocatku Gniku, vysypani nebo uvolnéni.

5) Veskeré néaroky uplatiiované z této pojistné smlouvy vGci pojisténému musi byt nahlaseny poijistiteli neprodlené, nejpozdéji
do 30 dnl od pocatku Gniku, vysypani nebo jiného uvolnéni. Ostatni povinnosti pojistnika a pojisténého vyplyvajici z pojistné
smlouvy tim z{stavaji nedotceny.

Vznikne-li mezi pojisténym a pojistitelem spor ohledné okamZiku vzniku nebo zjisténi Gniku, vysypani nebo jiného uvolnéni nebo
okamziku vzniku Skody nebo jiné Gjmy, pak je pojistény povinen predloZit dlikaz o spinéni predchazejicich péti podminek. Naklady
vzniklé v souvislosti s timto dokazovanim nese pojistény. Do doby, neZ pojistény prokaze spInéni vyse uvedenych péti podminek,
nebéZi Ihdta uvedend v clanku 10 odst. 8 vieobecnych pojistnych podminek.

Vylouceny v3ak zCstavaji:

1) jakékoliv Skody nebo jiné Gjmy, naklady a naroky z odpovédnosti vyplyvajici z pravnich predpist transponujicich smérnici
EU €. 2004/35/ES o predchazeni ekologické Gjmé a o jeji naprave.
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2) naklady na vySetfovéni, sledovani nebo kontrolu negativnich vlivii na Zivotni prostiedi a substanci skodlivych pro Zivotni
prostiedf.

3) naklady na odstranéni substanci skodlivych pro Zivotni prostredi z véci, které jsou ve vlastnictvi pojisténého nebo je pojistény
uZiva na zakladé leasingové ¢i jiné smlouvy nebo jsou jinak v jeho drZeni.

4) naroky v{ci pojisténym osobam, které Skodu nebo jinou Gjmu zplsobily tim, Ze se védomé odchylily od pravnich predpist.

5) néaroky vici pojisténym osobam, které Skodu nebo jinou Gjmu zplsobily tim, Ze védomé nedodrzely vyrobcem dané nebo
stavu techniky odpovidajici smérnice nebo névody k pouZiti urcené pro pouZivani, pravidelné kontroly, inspekce nebo Gdrzbu,
anebo tim, Ze védomé neprovedly nutné opravy.

6) Skody nebo jiné Gjmy vzniklé vsouvislosti sprovozem pozemk( nebo zafizeni, které slouZi ke zpracovani, Gpravé,
meziskladovani, konecnému skladovani ¢i likvidaci odpadu nebo odpadnich latek.

7) naroky vyplyvajici z negativniho ovlivnéni, poskozeni nebo ztraty podzemnich substanci (napr. ropy, plynu apod.), ke kterym
doslo v d@sledku podzemnich praci nebo zakrokd.

8) Gjmy pfi ubliZeni na zdravi nebo pfi usmrceni zplisobené rakovinotvornymi substancemi

9) naroky vyplyvajici z pracovné pravnich predpisU.

Ostatni ustanoveni vieobecnych pojistnych podminek a pojistné smlouvy z{stévaji nezménéna.

Smluvni ujednani €. 53-10 pro pojisténi odpovédnosti za ekologickou Gjmu

Odchylné od ¢lanku 5, odst. 1, pism. m) vieobecnych pojistnych podminek se pojisténi vztahuje i na odpovédnost pojisténého za
ekologickou Gjmu, za niZ je pojistény odpovédny dle ustanoveni a v rozsahu stanoveném zékonem ¢. 167/2008 Sb., o predchéazeni
a napravé ekologické Gjmy v platném znénf.

Pojistitel nahradi za pojiSténého ekologickou Gjmu zplsobenou Gnikem znecistujicich latek v souvislosti s pojisténou Cinnosti
nebo vyrobkem pojisténého uvedenych v pojistné smlouvé, pokud pojistény za ekologickou Gjmu odpovida ve smyslu obecné
zévaznych prévnich predpist nebo pokud je povinen ve smyslu obecné zévaznych environmentélnich pravnich predpist nést
néaklady pri ekologické Gjmé nebo pri bezprostfedni hrozbé ekologické Gjmy. Pojistiteli vznikne povinnost nahradit ekologickou
Gjmu nebo pojisténé naklady, které byly vynaloZené v disledku ekologické Gjmy nebo bezprostiedni hrozby ekologické Gjmy,
ktera vznikla mimo misto provozu pojisténého v dobé& trvani pojisténi a jejiz prvni zjiSténi nastalo v dobé trvani pojisténi a pouze
pokud narok na nahradu ekologické Gjmy byl vGci pojisténému poprvé pisemné uplatnén a pisemné ozndmen pojistiteli
nejpozdéji do 3 mésicl po ukonceni pojisténi sjednaného touto pojistnou smlouvou.

Ekologicka djma musi byt nahodila, nepfedvidatelné a neocekavana.

Pojisténi se nevztahuje na jakoukoliv ekologickou Gjmu, ktera nastala v ddsledku bézné podnikatelské cinnosti pojisténého, a to
pro pripady takové ekologické Gjmy, kterd je na zakladé prisluSnych platnych povoleni akceptovana a tolerovana.

Kromé vyluk u vedenych ve vSeobecnych pojistnych podminkach OSPP-03 se pro nahradu ekologické Gjmy stanovi néasledujici
vyluky z pojistént:

PojiSténi se nevztahuje na

a) ekologickou Gjmu, o niZ pojistény védél nebo pred sjednanim pojisténi védél o Gniku znecistujicich latek, ktery by ved! ke
vzniku ekologické Gjmy,

b) Skodu ¢i jinou Gjmu, k jejiz ndhradé se pojiStény zavézal bez souhlasu pojistitele nad rémec stanoveny obecné zévaznymi
pravnimi predpisy,

¢) Gjmu na zdravi zpGsobenou formaldehydem, ki'emikem, olovem nebo rtuti,

d) Skodu ¢ijinou Gjmu zpdsobenou v disledku tvorby, pouzivani nebo vyuzivani nanotechnologii,

e) Skodu ¢ijinou Gjmu zplsobenou podzemnimi skladovacimi nadrzemi,

f) ekologickou Gjmu, kteréd vznikla prede dnem pocatku pojisténi dle tohoto smluvniho ujednani, a ekologickou Gjmu
zplsobenou Gnikem 3kodlivych latek, ktery zapocal pFed pocatkem pojisténi dle tohoto smluvniho ujednani,

g) naklady na napravné opatteni, technické néklady, nahradu nakladd fizeni v souvislosti s ekologickou Gjmou, kterd nastala pod,
na nebo v misté provozu pojisténého,

h) naklady, které byly vynaloZené na Gdrzbu, opravu, vyménu nebo zlep3eni provoznich zafizeni nebo vybaveni pojisténého,

i) naklady na vyménu nebo stazeni pojisténého vyrobku z trhu,

j) skodu ¢i jinou Gjmu zpdsobenou nebo vyplyvajici z vlastnictvi, spravy nebo provozu skladek odpadd, likvidace nebo spalovéani
odpaduy,

k) 3Skodu ¢ijinou Gjmu zplsobenou genetickymi zménami organismu nebo pouZivanim geneticky modifikovanych organismd,

[) Skodu ¢ijinou Gjmu zplsobenou azbestem nebo latkami obsahujicimi azbest,

m) Skodu ¢ jinou Gjmu zpdsobenou geologickym prizkumem nebo t€Zbou ropy nebo plynu,

n) skodu i jinou Gjmu zplsobenou nebo vyplyvajici z vlastnictvi, spravy nebo provozu jakéhokoliv motorového vozidla, které je
predmétem povinného smluvniho pojisténi odpovédnosti za Skodu,

0) Skodu i jinou Gjmu zplsobenou nebo vyplyvajici z vlastnictvi, sprédvy nebo provozu jakéhokoliv plavidla (ficniho nebo
namorniho) nebo letadla,
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Skodu ¢i jinou Gjmu zplsobenou leteckymi soucastkami,

Skodu ¢i jinou Gjmu zplsobenou zménou vyuZivani pldy,

nahrady jakékoliv Gjmy osobnostni povahy,

plnéni vyplyvajici z povinnosti pojisténého nahradit poplatky, pokuty, penéle, penézni tresty, a to na zakladé
obcanskopravnich, trestnépravnich, obchodné pravnich predpist, predpisd spravniho prava vcetné obecné zavaznych
environmentdlnich pravnich predpisd anebo na zakladé smluvniho vztahu.

Pro Gcely tohoto smluvniho ujednant:

1.
2.

Bezprostiedni hrozba ekologické Gjmy je dostatecna pravdépodobnost, Ze bezprostfedné maZze dojit k ekologické ajmé.

Ekologicka Gjma znamend nepfiznivou méfitelnou zménu pfirodniho zdroje nebo méfitelné zhor3eni jeho funkdi, kterd se

mdZe projevit pfimo nebo nepfimo, svyjimkou po3kozeni Zivotniho prostfedi vyplyvajictho z jednani pojisténého

provozovatele, k némuz byl opravnén podle zékona; jedna se o zménu na:

a) chranénych druzich volné Zijicich Zivocicht ¢i plané rostoucich rostlin nebo prirodnich stanovistich, ktera ma zavazné
nepfiznivé Gcinky na dosahovani nebo udrZovani pfiznivého stavu ochrany takovych druht nebo stanovist,

b) podzemnich nebo povrchovych vodéch, véetné prirodnich Iécivych zdrojd a zdrojd pfirodnich minerélnich vod, kterd ma
zévazny nepfiznivy Gcinek na ekologicky, chemicky nebo mnoZstevni stav vody nebo na jeji ekologicky potencial, nebo

c) pUdeé znecisténim, jeZ predstavuje zavazné riziko nepfiznivého vlivu na lidské zdravi v d@sledku pfimého nebo nepfimého
zavedeni latek, pripravkd, organism@ nebo mikroorganisma na zemsky povrch nebo pod néj.

Ekologicka Gjma musi byt nahodila, nepFedvidatelnd a neocekavana.

Misto provozu znamend jakakoliv budova, (tj. nadzemni stavba prostorové soustfedéna a navenek prevazné uzaviena

obvodovymi sténami a stieSni konstrukci), ¢i samostatny pozemek, které jsou v soucasnosti nebo byly v minulosti vlastnéné

pojisténym, pronajaté pojisténym jinému nebo které pojistény trvale uziva nebo v minulosti trvale uZival za Gcelem vykonu

pojisténé ¢innosti.

Napravné opatfeni je opatfeni pfijaté ke zmirnéni dopadl ekologické Gjmy, jehoZ cilem je obnovit, ozdravit nebo nahradit

poskozené pfirodni zdroje nebo jejich zhorSené funkce anebo poskytnout prfimérenou néhradu téchto zdrojd nebo jejich

funkdi.

Nezbytnd preventivni opatfeni jsou opatfeni, v ramci kterych se Gcelné vynakladaji naklady, jiné nez naklady na Gdrzbu,

opravu, vymeénu nebo zlep3eni provoznich zafizeni nebo vybaveni pojisténého, pokud tato opatfeni byla pfijata a vykonana

pojisténym nebo jeho jménem za Gcelem odvraceni bezprostfedni hrozby ekologické Gjmy a jejichZ Gcelem je ekologické

(jmé& predejit nebo ji minimalizovat.

Obecné zévazné environmentalni pravni predpisy jsou obecné zavazné pravni predpisy v oblasti prevence a népravy skod na

Zivotnim prostiedi a v oblasti prevence, predchazeni ekologické Gjmé a o jeji ndpravé nebo v oblasti ochrany prirody, krajiny

nebo Zivotniho prostFedi, tykajici se ekologické Gjmy nebo bezprostiedni hrozby ekologické Gjmy.

Pojisténé naklady jsou néklady na ndpravné opatfeni a/nebo nezbytné preventivni opatreni a technické néklady.

Prvni zjisténi znamena prvni prokazatelné zjisténi ekologické Gjmy nebo bezprostiedni hrozby ekologické Gjmy poskozenym,

treti osobou nebo pojisténym (podle toho, kterd ze skute¢nosti nastane dfive).

Technické naklady jsou néklady vynaloZené pojisténym v souvislosti s ekologickou Gjmou na pravni sluzby, znalecky posudek,

sluzby havarijnich odbornikl, environmentalnich konzultantl nebo obdobnych odbornikd. Tyto néklady pojistitel uhradi

pouze v piipadg, Ze se k takove Ghradé pisemné zavazal.

. Ujma osobnostni povahy znamena nemajetkovou Gjmu uplatnénou v souvislosti s utrpénymi dusevnimi Gtrapami, vyjma

ajmy vzniklé usmrcenim nebo télesnym poskozenim fyzické osoby.

. Unik znecigtujicich latek znamena vypusténi, rozptyleni, Gnik jakychkoliv nebezpeénych nebo znecisténi zplisobujicich

pevnych, kapalnych nebo plynnych latek, emisi, tepelné Gcinky véetné dymu, vypard, sazi, popilku, kyselin, zésad, chemikélii Ci
odpadu. Odpadem se rozumi i materidly urené na recyklaci.

Ostatni ustanoveni vieobecnych pojistnych podminek a pojistné smlouvy z{stévaji nezménéna.

Smluvni ujednani €. 42-01 pro vyvoz vyrobkii do USA a Kanady

Odchylné od clanku 3, odst. 2 a ¢lanku 5, odst. 1, pism. aa) VSeobecnych pojistnych podminek OSPP-03 se pro Skodni udalosti,
které nastanou na Gzemi USA a Kanady v dlsledku vady dovezeného vyrobku a pripadné tam budou projednavany pred mistné
pislusnymi soudy ujednéva:

1. Z pojisténi jsou vylouceny

= jakékoliv Skody nebo jiné Gjmy zplsobené poskozenim Zivotniho prostredi a Skody na Zivotnim prostfedi samotném,

= (jmy najmeéni, které nevyplyvaji z Gjmy pfi ubliZzeni na zdravi, usmrcenim nebo Skodou na véci,

= néhrada Skody nebo jiné Gjmy plnici represivni funkci nebo zvy3end néhrada Skody nebo jiné Gjmy vznikla pfi Cinu
s pritézujicimi okolnostmi (punitive nebo exemplary damages)

= naroky ze Skodnich udélosti vzniklych v pojistném obdobi a zplisobenych vyrobky dodanymi na trh pred vznikem
pojistént.
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2. Pojisténi se nevztahuje na odpovédnost za Skody nebo jiné Gjmy zplsobené vadou nésledujicich vyrobkl a &asti
motorovych vozidel:
brzd a brzdnych systém(, pneumatik (vCetné protektor(l) a dusi pneumatik, karosérii, palivovych nadri a jejich soucasti,
motord a jejich soucasti, zadrznych systém( (vCetné bezpecnostnich past, airbagd, hlavovych opérek a détskych
sedacek), podvozkd, kol, os kol, pohonnych jednotek a jejich soucasti, naprav a jejich soucasti, fizeni, zapalovani,
elektrickych a elektronickych systém, hydraulickych systéma.

3. Veskeré soudni a mimosoudni néklady ve smyslu ¢lanku 12 vSeobecnych pojistnych podminek souvisejici s s pojistnou
udalosti jsou zahrnuty ve sjednaném limitu plnéni pro Skody nebo jiné Gjmy vzniklé dovezenym vyrobkem na Gzemi USA
nebo Kanady.

Ostatni ustanoveni vieobecnych pojistnych podminek zlstévaji nezménéna.

Smluvni ujednani €. 42-03 pro pojisténi odpovédnosti za Skodu vzniklou spojenim, smisenim,
zpracovanim a dalSim opracovanim

Odchylné od ¢lanku 5, odst. 1, pism. u) veobecnych pojistnych podminek se pojisténi vztahuje i na odpovédnost pojisténého za
Skodu vyplyvajici z pravnich predpisd, kterd byla tieti osobé zplsobena vadnym vyrobkem pojisténého, pokud byl vadny vyrobek
spojen nebo smisen s jinymi produkty nebo byl jinak zpracovan i déle opracovan.

PojiSténi se vztahuje na takové Skody, které byly zapficinény vyrobky dodanymi na trh po vzniku pojistént dle tohoto smluvniho
ujednani.

Pojistitel uhradi za pojisténého Skodu, kterd vznikla z d@vodu:

1) néklad(l zbytecné vynaloZenych na pofizeni téchto jinych produktl, které byly poskozeny nebo zniceny v procesu spojent,
smiseni nebo zpracovani.

2) nakladd vynaloZenych poskozenym na vyrobu takovych produktd s vyjimkou ceny, kterou zaplatil poskozeny pojisténému za
vadny vyrobek.

3) nakladd, které musi byt vynaloZeny navic na odstranéni vad vyrobk® nebo na jiné odstranéni skod, vyjma nékladd, které
odpovidaji poméru ceny za vadny vyrobek k cené kone¢ného vyrobku.

4) dalsi majetkové Gjmy vzniklé proto, Ze konecny produkt nelze prodat nebo jej Ize prodat pouze se slevou, vyjma nakladd, které
odpovidaji poméru ceny za vadny vyrobek k cené konecného vyrobku. Jestlize konecny produkt musi byt znicen, protoze neni
prodejny ani jinak hospodéafsky zhodnoatitelny, jsou ndklady na zniceni povaZovany za dalsi majetkovou Gjmu ve smyslu téchto
ustanovent.

PojiSténi se nevztahuje na jakékoliv Skody zplsobené:

1)  vyrobky pouZitymi jako komponent do motorového vozidla, plavidla, letadla a kosmické lod€, ledaZe pojistény nevédél a ani
védét nemohl, Ze jeho vyrobky budou k tomuto G¢elu pouZity,

2) vdusledku stazenivyrobkd z trhu

Ve smyslu ¢lanku 10, odst. 4 se viechny Casové spolu souvisejici Skody, které vzniknou z jedné pficiny, povazuji za jednu pojistnou
udalost.

Ostatni ustanoveni vieobecnych pojistnych podminek a pojistné smlouvy z{stévaji nezménéna.

Smluvni ujednani ¢. 42-04 pro pojisténi odpovédnosti za Skodu vzniklou z diivodi montaze a
demontéaze vadného vyrobku

Odchylné od ¢lanku 5, odst. 1, pism. v) vieobecnych pojistnych podminek se pojisténi vztahuje i na odpovédnost pojisténého za
Skodu vyplyvajici z pravnich predpis, kterd vznikla tfeti osobé v dlsledku vynaloZeni ndklad® na odstranéni, demontdz, vyjmuti
nebo uvolnéni vadnych vyrobkd dodanych pojisténym nebo stavebnich dill vyrobenych za pouZiti vyrobkd pojisténého a nakladl
na montaZ, pfipevnéni a osazenf nezavadnych vyrobkd a stavebnich dild.

Pojisténi se vztahuje na takové Skody, které byly zapficinény vyrobky dodanymi na trh po vzniku pojisténi dle tohoto smluvniho
ujednani.

PojiSténi se nevztahuje:

1) na pripady, kdy pojiStény vadné vyrobky sam vestavél nebo vmontoval nebo jestlize je nechal zabudovat na zakladé vlastni
objednévky nebo na svij (cet,
2) na néklady spojené s pofizenim nového vyrobku a jeho dopravou poskozenému,
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3) na soucastky uréené pro motorové vozidla, plavidla, letadla a kosmické lod€, ledaZe pojiStény nevédél a ani védét nemohl, Ze
jeho vyrobky budou k témto Gceldim pouZity
4) na jakékoliv Skody vzniklé v disledku stazeni vyrobkd z trhu.

Néhradni opatfent:
Pojisténi se vztahuje i na naklady znahradnich opatfeni, které neprekrocily néklady potfebné na uSetfenou vyménu. Pi
nédhradnim opatteni se neuskutecni vymeéna vadnych vyrobkd a misto toho je na véci, do které byl vadny vyrobek zabudovan,

ucinéno jiné vhodné opatreni, které zabrani mozZnym G&inkGm vady vyrobku.

Pojisténi se nevztahuje na takové néklady, které odpovidaji poméru ceny za vadny vyrobek (véetné s tim souvisejicich nakladd na
dopravu) k celkovym néklad@m vzniklym v pfipadé vymény.

JestliZe Ize odstranit vadu dodaného vyrobku v zabudovaném stavu a jestlize tedy vyména neni nutnd, pak nejsou opatfenf na
odstranénf zavady povaZovana za nahradni opatfeni.

Ve smyslu ¢lanku 10, odst. 4 vieobecnych pojistnych podminek se vSechny casové spolu souvisejici Skody, které vzniknou z jedné
priciny, povazuji za jednu pojistnou udalost.

Ostatni ustanoveni vieobecnych pojistnych podminek a pojistné smlouvy z{stévaji nezménéna.

Smluvni ujednani €. 006 pro vylouceni rizik odpovédnosti
V souladu s ¢lankem 5, odst. 4 vSeobecnych pojistnych podminek se ujednava, Ze pojisténi se nevztahuje:

1) Na odpovédnost pojisténého za Skodu nebo jinou Gjmu zpasobenou:
—  vjakémkolivztahu s azbestem
—  natérovymi hmotami obsahujicimi olovo.

Pro Gcely téchto vyluk z pojisténi se pouzije nasledujici vyklad pojm:

,Odpovédnosti za Skodu zplsobenou nebo jinou Gjmu v jakémkoliv vztahu s azbestem" se rozumi zejména, ne v3ak pouze:
— odpovédnost pojisténého vznikajici z tézby, zpracovani, vyroby, distribuce a/nebo odstranéni azbestu a/nebo vyrobkd
nebo materiéll vyrobenych zcela, pfevazné nebo z ¢asti z azbestu,
— odpovédnost pojisténého vznikajici z pouZiti nebo vyuZiti vyrobk nebo materiald vyrobenych zcela, pfevazné nebo z
Casti z azbestu nebo obsahuijicich azbest.

,Odpovédnosti za Skodu nebo jinou Gjmu zpdsobenou olovnatymi ndtérovymi hmotami” se rozumi:
—  odpovédnost pojisténého za skodu nebo jinou Gjmu zplsobenou poZitim, vdechnutim nebo vstfebanim olova
v jakékoliv formé

—  odpovédnost za Skodu nebo jinou Gjmu zplsobenou z déivodu pfitomnosti olova v nemovitostech.

2)  lakykoli narok na nahradu skody, ztréty, ndklad@ jakéhokoliv fizeni, Gjmy pfi ubliZeni na zdravi a pfi usmrceni nebo na Skody
véci, naklad( a vyloh vcetné (avsak ne pouze) ztrat, ndkladd a vyloh souvisejicich, vyplyvajicich nebo pridruzenych k Gklidu,
napravé, ziskani kontroly nad, odstranéni nebo zmirnéni nasledkd zplisobenych pfimo nebo nepfimo, zcela nebo ¢astecné
A.  jakoukoli houbou nebo houbami, plisni ¢i plisnémi, snéti, plesnivinou nebo kvasinkami, nebo
B.  jakymikoli sporami nebo toxiny produkovanymi takovou houbou ¢ houbami, plisni &i plisnémi, snétf, plesnivinou nebo
kvasinkami nebo z nich vychézejicimi, nebo

C.  jakoukoli latkou, vypary, plyny nebo jinak vylu€ovanou organickou nebo anorganickou latkou produkovanou nebo
zapricinénou jakoukoli houbou ¢i houbami, plisni &i plisnémi, snéti, plesnivinou nebo kvasinkami, nebo

D. jakymkoli materidlem, vyrobkem, stavebnim komponentem, budovou nebo stavbou nebo jakymkoli hromadénim
vlhkosti, vody nebo jiné kapaliny v takovém materialu, vyrobku, stavebnim komponentu, budové nebo stavbé, ktera
obsahuje, prechovava v sobé, poskytuje prihodné podminky nebo funguije jako nosic jakékoli houby ¢i hub, plisné ¢i
plisni, snéti, plesniviny, kvasinek nebo spor, nebo toxing, které tyto vylucuiji,

bez ohledu na jakoukoli jinou pricinu, udélost, material, vyrobek nebo stavebni komponent (nebo jakoukoli jejich kombinaci),
které prispély soucasné nebo v jakémkoli jiném poradi k takové ztraté, Gjmu pfi ublizeni na zdravi a pfi usmrceni nebo Skody
na véci, nakladtim i vyloham.

Pro (cely této vyluky se pouZije nasledujici vyklad pojma:

L,Houby" zahrnuji, ale nejsou omezeny na jakékoli rostliny nebo organismy spadajici do kategorie ,Fungi”, které neobsahuji
chlorofyl, véetné plisni, rzi, snéti a plesniviny.
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,Plisné” zahrnuiji, ale nejsou omezeny na jakykoli povrchovy porost, ktery se vyskytne na vihké nebo rozkladajici se organické
|atce nebo na Zivych organismech, a houby, které plisné zpGsobuiji.

LSpory” znamenaji jakékoli latentni nebo reprodukéni téleso, produkované nebo pochazejici nebo vychazejici z jakékoli
houby ¢i hub, plisné & plisni, snéti, plesniviny, rostlin, organism@ nebo mikroorganismd.

Na odpovédnost pojisténého za jakoukoliv Gjmu pfi ubliZeni na zdravi a pfi usmrceni, skutecnou Skodu na véci zplisobenou
jejim poskozenim, zni¢enim nebo ztratou véci, Gjmu na jméni vyplyvajici z Gjmy na zdravi, pfi usmrcenf a ze Skody na véci
(tzv. néslednou 3kodu), za jinou majetkovou Skodu resp. Gjmu na jméni, kterd nevyplyva z Gjmy pfi ubliZeni na zdravi, pfi
usmrceni nebo ze Skod na véci nebo za jakékoliv jiné naklady a ztraty, v€etné naklad( jakéhokoliv fizeni, které byly pFimo ¢i
nepiimo zplsobeny nebo souviseji s pfenosnou spongiformni encefalopatii (TSE) vcetné BSE (nemoc Silenych krav) nebo
CID (Creutzfeld-Jakobova nemoc) a jeji nové varianty.

Bez ohledu na jakékoli ustanoveni této pojistné smlouvy nebo jakychkoli jejich dodatkd, se tato pojistnd smlouva nevztahuje
na odpovédnost, Gjmu, Skodu ani na jakékoli vydaje pfimo nebo nepfimo zplsobené, vyplyvajici nebo vzniklé v souvislosti
s jakymkoli teroristickym cinem, bez ohledu na skute¢nost, Ze na této udalosti nebo na jakékoli ¢asti takové Gjmy, skody nebo
vydaje mohla mit podil i jina pficina.

Pro (cely této vyluky se terorismem rozumi ndsilny ¢in nebo ¢in nebezpecny z hlediska lidského Zivota, hmotného nebo
nehmotného majetku nebo infrastruktury s Gmyslem nebo Gcinkem ovlivnéni viady nebo vyvolani strachu ve verejnosti nebo
v Casti veFejnosti.

V pripadé soudni Zaloby nebo jakéhokoli jiného fizeni, kdy pojistitel tvrdi, Ze z dGvodu této definice se na Gjmu, Skodu nebo
vydaj nevztahuije tato pojistnd smlouva, nese dlikazni bfemeno o opaku pojistény.

Na odpovédnost pojisténého za jakoukoli Skodu nebo jinou Gjmu zptisobenou jakymkoliv nedodanim daného mnoZstvi,
prerusenim, kolisanim nebo vykyvy v dodéavce energii (black-out, brown-out). Toto se vztahuje i na jakékoliv naklady spojené
s nedodanim daného mnoZstvi, pferusenim, kolisdnim nebo vykyvy v dodévce energit.

Na odpovédnost pojisténého za jakoukoli Skodu nebo jinou Gjmu zplsobenou plisobenim elektromagnetickych a/nebo
elektrostatickych poli nebo z&renim jakéhokoli druhu.

Na odpovédnost pojisténého jako vlastnika Ci provozovatele Zeleznice nebo provozovatele strazni (bezpecnostni) sluzby.
Na odpovédnost pojisténého za jakoukoli Skodu nebo jinou Gjmu zpdsobenou pfi nakladani s odpady.

Na odpovédnost pojisténého za jakoukoli Skodu nebo jinou Gjmu vyplyvajici z rizik informacnich technologii, kybernetickych
rizik, internetovych rizik a rizik s témito cinnostmi spojenymi.

Na odpovédnost pojisténého za tzv. offshore rizika. Pro Gcely tohoto pojisténi se offshore rizikem rozumi upevnéné nebo
plovouci stavby (dila), inZenyrské stavby (dila) a primyslové tovarny na otevieném mofi, jako napf. vrtné plosiny,
pevné/plovouci tovarny na zpracovani ropy, plynu atd., umélé pristavy, ostrovy, potrubi jakéhokoli druhu apod.

Vylouceny jsou napriklad, ne viak pouze Skody nebo jiné Gjmy zplsobené:
—  béhem jejich vystavby nebo montaze

—  béhem jejich dopravy na misto provozu

—  bé&hem jejich konecné montéZe, instalace a testovani na misté provozu
—  béhem jejich provozu.

Na odpovédnost pojisténého, ktera by vznikla nebo byla jakkoliv spjata:

1. sexistendi, pfitomnosti, vyrobou, rozvojem, obchodovanim, prodejem, distribuci, inhalaci, exhalaci, uZivanim tabaku a
tabakovych vyrobkd a vystavovanim se tabaku a tabdkovym vyrobkdim

2. sjakoukoliv latkou, kterd je obsazena nebo je soucasti jakéhokoliv tabakového vyrobku

s vedlejSimi produkty

4. s jakymkoliv upozornénim, sdélenim nebo varovanim, které bylo nebo mélo byt dano nebo ucinéno v souvislosti
s tabakovymi vyrobky

5. sjakymkoliv kondnim, nekonanim, opominutim nebo jinou ¢innosti, ke které doslo béhem reklamy nebo podpory
tabakovych vyrobkd

w

PojiSténi se nevztahuje na jakékoliv Gjmy pfi ubliZeni na zdravi a pfi usmrceni zpdsobené nebo zhorSené kterymkoliv z vyse
uvedenych zpasobd.

Tabakem se pro Gcely této pojistné smlouvy rozumi napfiklad, ne v3ak pouze:
a) tabdkv jakékoliv formé, je-li soucasti vyrobku jako zboZi nebo neni-li soucasti takového vyrobku
b) tabakovy kouf nebo vypary vcetné pasivniho pfijimani koure



12)

13)
14)
15)

16)

17)

Allianz @)

Tabéakovym vyrobkem se rozumf jakykoliv vyrobek nebo zboZi obsahuijici tabk.

Na odpovédnost pojisténého za jakoukoli Skodu nebo jinou Gjmu zplsobenou vyrobou, obchodem, zpracovanim,
skladovanim a prepravou zbrani, munice, vybusnin a vojenského materialu.

Na odpovédnost pojisténého za Skodu nebo jinou Gjmu zplsobenou jakymikoli krevnimi derivaty ¢ jinymi vyrobky z krve.
Na odpovédnost pojisténého za Skodu nebo jinou Gjmu zplsobenou jakymikoli vakcinami.

Na odpovédnost pojisténého za Skodu nebo jinou Gjmu zptisobenou MTBE (Methyl Tertio Butyl Ether).

Na odpovédnost pojisténého za Skodu nebo jinou Gjmu pfimo nebo nepfimo persistentnimi organickymi polutanty — napr.
Aldrinem, Chlordanem, DDT, Dioxiny, Dieldrinem, Endrinem, Furanem, Heptachlorem, Hexachlorbenzenem, Mirexem,

Polychlorovanymi bifenyly, Toxaphenem apod.

Na odpovédnost pojisténého za Skodu nebo jinou Gjmu zplisobenou pfi jeho cinnosti jako opravny lodi ¢i provozovatele
pristavu.



	C550015286-01
	doložky

